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GUDS ARFVINGAR.
Mel. 108 Pilgr. harp

Ar jug ett barn &t Herren Gud,
Jag arma stoft och ler ;

En Jesti Kristi kopta brul,
Hvad kan iag Onska mer ’
Hvad zan mig storre glidje ge,
An niir jag detta blott far se ?

Och sdsom barn jag iirfva skall
Af nAd med Jesus min,

Niir jordens vandring hiir iir all,
Och han mig tagit in

I sina salar, Ja, jag fir

LAngt mera, iin jag nu forstir.

Fast ogat skyms af tarar hiir

Riitt mingen, mingen ging,

Och jag ej ser klart, hvar jag iir,
Och tiden tyckes ling.

S& ger mig ordet salig frid;

Jag glommer ndd och gliids dervid.

Och efter nigra korta dar —

1 tron jag re'n det sett, —

Jag skida fir min bror, min far
I evig hiirlighet.

Om blott jug hiir ¢j blyges for,
Att Herren Jesus jag tillhor!

—— e

GUDS BARN.

"Aro vi nu barn, sk dro vi
ock arfvingar, ndmligen Guds
arfvingar och Jesu Kristi med-
arfvingar, om vi annars lida
med honom, pd det vi ock
skola forhdrligas med ho
nom'’, Rom. 8: 17.
Att blifva ett Guds barn ir utan
tvifvel det storsta, som kan hiin-
da en menniska hiir pd jorden. Det
kan vara stort att f& som barn till-
hira ndgon biittre familj, nigon
med rikedom och anseende, men
mot det, att som barn tillhore Gud,
himmelens och jordens skapare, iir
det rakt ingenting och tdl icke hel-
ler nigon jemfbeclse alls. Intet an-
nat forhllande medfor sd hirliga
rikedomar eller s ovansklig ira
som detta, och intet medvetande
gifver si mycket mod, glidje kraft
eller siillhet, som vissheten att vara
(Giuds barn. e
I en mening iro alla menniskor,
utan afseende pd dess inre beskaf-
fenhet, Guds barn, ty de iiro ska-
pade af honom och undfa friin hans
Lord, hvad de for detta timliga lLif-
vets uppehiille behifva, iifven om
de aldrig vilja erkinna sidant eller
forstd sig pd att tacka derfor. Sjelf-
va syndafallet kunde icke gira om-
intet detta forhdllande. Apostelen
Paulus omniimner ock detsamma
for bedningarne i Athen, di han
siiger: Ty i honom lefva vi och
voras och hafva vir tillvaro™. (Apg.
17: 28), syftande der pé alla men-
niskor. Derfor sjunga vi ocksd i
en sdng sd hiir: -

En Gud, hvars like aldrig fanns,

Att barnen fBilo var hans smérta,

Men barnen voro hans.
~Men ullr Apostelen i Rom. 8 kap.
talar om Guds barn och deras for-
miner, sd forstd vi tydligen, att
han menar ett visst slag af meuni-
skor och icke allesamman. Han
har derfor ock uppriknat en mangd

ikiumeu-cken pd dem, som han der
Eknllur sd, att hvar och en, som vill
uppmiirksamhet = genowmliisa
nimda’ kapitel, skall snart kowma
underfund med, om. han sjelf rik-
nas till samma folk eller icke.
Hvilka iiro dd Guds barn i denna
skona och betydelsefulla bemiirkel-
¢ Jo, de som #iro fodda af Gud
Man fodes till barn — pé niigot an-
nat siitt kan man icke blifva det.
Samma lag, som giiller i naturens
rike, dr grundlag #fven i nddens.
Men att fodas af Gud ir visserligen
icke det samma som att fodas af
sina forildrar, ty "det som ir fodt
af kott, det #ir kitt’ och blifver
icke heller annat, ifven om det
vore mdjligt att fodas mer én en
ging. "Och kott och blod kunna
icke iirfva Guds rike”> En fodelse
fran ofvan iir nédviindig och denna
fodelse — fodelsen af Gud — ir
det som gir menniskan till ett
Guds barn. Apostelen skrifver der-
for: "I diren fodda pa nytt, icke af
nigon forginglig sid utan af ofor-
giinglig, som iir lefvande Gads ord,
det evinnerligen blifver”. Det ir
genom tron pd det personliga ordet
Jesus Kristus, som denna stora om-
skapning med en menniska forsig-
giir. Det heter dérfor oek 1 Gal. 3:
26: "I #ren alle Cuds barn genom
tron pi Jesus Kristus” .Som en men-
niska lika litet kan medverka till
sin egen andliga fodelse som till
sin lekamliga, ir det lits att inse,
att nigon fortjenst eller viirdighet
aldrig kan komma ifrigza, utan md-
ste det ske af blott ndd och barm-
hertighet frin Guds sida. Det #r
derfor icke heller oriitt att kalla si-
dana for "niddebarn”, ty det ir just
hvad de iro. "Af, nidden #ren I
frilsta”, siiger Apostelen. Hiirige-
nom blir det ocksd mdjligt,for hvem
som vill, att komma i denna saliga
stillning och blifva apptagen till
Guds barn, ty "hir #r ingen dtskil-
nad”. Och “fir den skull #r det
af tro, att det skall vara af ndd, pd
det 16ftet ma std fast for all siiden,
icke for den allenast, som #r af la-
gen, utan ock for den, som ir af
Abrahams tro”. (Rom. 4: 16). Hans
rop ljuder derfor &n i dag: "Viin-
den om, I affillige barn, # vill jag
hela eder af eder olydnad”. Och
Herren siiger genom profeten Osea:
"Det, som icke var folk, skall jag
kalla mitt folk, och den icke ilska-
de skall jag kalla min ilskade ; och
det skall ske, att pd det rum, der
det var sagdt till dem: I diren icke
mitt folk, der skola de kallas lef-
vande Guds barn”. (Rom. 9: 25-26.)
Nigot saligare evangelium in
detta kan vil aldrig blifva predi-
kadt for en syndig menniska, viird
en evig fordomelse, och nigot bitt-
re kan icke heller du, min viin, fi
hora. Det giiller icke bara att riitt
och sliitt forlita dig dina synder
och hela dina brister, utan det gil-
ler att sitta dig in i det allra inner- |
ligaste forhallande till din lifs Gud,
till jemlikhet med hans enfodde son,

Jesus Kristus, hvari allting
Lar blifvit skapadt.” ﬁ vi barnsd
iiro vi ock arfvingar,nimligenGuds
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arfvingar och Jesu Kristi medarf

vingar”. Att detta innebiir nigot
stort, forstd vi, #fven ow vi icge
formé fatta hela rikedomen deraf.
Kristi medarfvingar, om vi bara
lita honom frillsa oss — kap du
futta en sddan kiirlek ? Jag kan
deticke, men_frojdar mig ofver, att
loftet giller iifven mig och att den,
som gifvit det, iir éfven miigtig att
hillla detsamma. Men siig, har det
niigon betydelse for ditt hjerta ?
Frijdas ifven du ofver en silan
ndd ? Om si, hor da ett 16fte till :
"Mina ilskade, vi iiro nu Guds barn,
och det dr iinnu icke uppenbaradt,

hvad vi skola blifva; men vi veta, |~

att niir det Llifvit uppenbaradt,
skola vi vara lika honom; ty vi
skola se honom, ssom han #r.”
(1 Joh. 3:2.) Hvad det blifver, fa
vise dd.  Ma vi till dess se till, att
vi firo och forblifva hans barn, viir-
dera och gora oss till goda denna
higa forminsriitt och icke blygas
for att stilla oss helt pA Herrens
sida, dlven om vi i ndgzon min skul-
le f& lida derfi:. Det
icke utan botydelse, tilli oot till 16f-
tet: "Om viannarslidamed honow, pi
det att vi ock sk & orhiirligas med

honom.”

ir derfor

Om vi torneka honom,
sd fornckar han oss. Drar v an sig
tillbaka af en eller annan orsak, si
skall det icke gagna, att en tid ha
varit Guds barn. Det ir endast |
som barn, man kan njuta af ett |
barns och rittigheter.
Den forlorade sonen hade ingen
njutning af sitt barnaskap, forr iin
han kom till sin fader; han hade
det icke som forlorad. Han tink- |
te heller aldrig pa ndgra”barna viit- |
tigheter mera. Men Fadern tiinkte |
pé miad. Oeh vir himelske Fader
"firmdr gora Ofver, lingt utofver
hvad vi kunna bedja eller tinka.
Honom vare iira genom Kristus
Jesus all tid, frin evighet till evig-
het! Amen”

forminer
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TRE SLAGS RELIGIONER.

En till kristendomen omviind ki-
nes beskrifver konfutianismen,bud-
daismen oeh kristendomen pé fol-
jande siitt :

En man hade fallit i en djop,
work hilla och lig klagande pd dess
smutsiga botéen, ur stind att rora
sig. Konfutianismen kom giende
och stannade niigra steg frin hilans
rand och sade: "Stackars man !
Jag iir mycket bedrcfvad ofver din
beligenhet. Hur kunde du vara
sft ddraktiy att falla ned hir? Lat
wig gifva dig ett godt rid: Om
du ndgensin kowmer upp ur denna
hila, si akta dig for att dter falla
ned i den”.  "Jag kun icke komma
upp”, suckade wasnen. Detta ir
konfutianismen.

Derniist fiirdades en buddhaist-
prest samma vilg och sade: "Stac-
kars man |~ Det Suillrtar wmig mye
ket att se dig der. Jag tror, att
om du kan krafla dig upp tvi tred-
jedelar af viigen eller om du ej
kan komma mer #n halfviigs, si
kan jag wojligen nd dig oeh hjelpa

dig upp”. Men wannen i hilan

han kunde
Detta iir bud-

var alldeles hjvl[:]uw:
icke resa sig upp.
dhaismen,

Derniist kom Frillsaren giende.
Han horde mannens nidrop, gick
finda fram till hilans rand, riickte
ned sin hand och drog upp man-
nen samt sade till honom : "Ga och
synda icke mer”. Detta iir kristen-
domen.

—— e ————————

CANADA NYHETER

BranpoN. Annu en af Manitc-
bas jernviigar har rikat i tillfalligt
finansiellt obestdnd, nemligen Great
NorthWest Central jernviigen, For-
liden méndags morgon tog sheriffen
hela rullande materialen, lokomo-
tiv, vagnar m. m,, i utmitning ps
begiiran af kreditorerna. Huru
linge denna misshillighet kommer
att plgd ir svirt att afgora.

LeTmsripGE. Vargarne i detta
distrikt borja blifva mycket tal-
rika. Ett antal kalfvar och fol
hafva i sommar bhfvit dodade af
vargar och de hafva t. 0. m. dodat
2 drs gamla f6l,  En skoek vargar,
rilknande 20 st., syntes en dag till-
sammans nira Kipp.

Loxpox, Ont.  En farmare sys-
selsatt med plojning 4 sin farm nii-
ra Dutton patriiffade tvenne viilbe-
varade tinder af en, nu wutddd,
ofantligt stor reptil. Tinderna
skilja sig frin mastadon och iro
ifven storre. Pd platsen, der de
funnos, har forut varit kirr,

MoNTREAL. Exporten frin Mon-
treal forlidet dr uppgick till $4,-
000,000 mera in dret forut. Iinpor-
ten’ visade en fordkning af $92-
000,000.

Orrawa. Forlikningsdomstolen,
som sé linge pagétt i Paris, angd-
ende Behrings hafs fisket, har nu
iindtligen afgifvit sitt utslag. Ca-
nada har dervidlag vuonmit i huf-
vud sak, och det ir att hoppas, att
den internationells fiskerifrigan ej
hiidanefter skall blifva ngot vida-
re tvistefro mellan Canada, Foren-
ta Staterna och Ryssland.

PORTAGE LA Praimie. Manito-
ba&Nord Western jernviigen, hvil-
ken som bekant sedan flere veckor
befinner sig i administrators hiin-
der, har nu rikat ut for en éinnu
storre olycka. Jernviigens tjenste-
miin hafva icke utfitt sina loner
sedan april minad, och de hotade
att strejka, om ej deras innestiende
loner omgiende utbetalades. Det-
ta afhordes e¢j, och sd foljde frdn
tjenstemiinnens och arbetarnes si-
da en -begiiran till domstolen, att
administratorerna skulle forpligti-
gas att utbetala af innestiende me-
del till dem deras riittmitiga lon
Domaren Killam forklarade i fis-

dags, att han egde ingen laglig

riittighet att befalla administratd-
rerna i den saken, ty de voro skyl-

diga att horsamma, hvad aktie
egarne, deras formiin, bestimde.

Som en foljd hiraf blef allmiin

strejk, som borjade i tisdags pa
middagen och hvarvid hvarje
tjensteman utmed hela linien deltos
utom General SuperintendentenV.
R. Baker och kassiren Hanna
Svirt iir att siiga, huru liinge strej

ken kan vara, men det iir att hop-
pas, att arbetarne snart fa, hvad
deras lon ir viird. Hela distriktet
utmed hela. jernviigslinien lider
naturligtvis myeket under tiden i
brist pd kommunikationer, ty alla
tdg,—sdvil post— person som frakt

std - naturligtvis under strejken
stilla.

WixNieeG, Forliden tisdags mor-
gon anlinde till Winnipeg 516 is-
lindska emigranter. Redan f{ol-
jande dag afreste - de flesta till de
islindska kolonierna vid Glenboro,
Selkirk m. fl, En ny laddning viin-
tas inom kort. Manitoba regerin-
gen siinde tva agenter till Island
forliden vir och vianter, och dessa
anlinda #ro nu en frukt af deras
arbete.

— Hveteskorden piigir nu, men
i ‘borjan af nista vecka blir den
mera allmin. Afkastningen lofvar
mycket godt och qvaliteten iir af
allra bista slag,

~ Canada Pacific jernviigen iim-
nar lita uppfira en ny stor span-
millselevator nira utstillningsplat-
sen i staden. Elevatorn skall rym-
wa flera hundra tusen bushels,

— Norden Pacific jernviigen har
rikat i finansiella svirigheter och i
tisdags utndmdes administratorer,
som t. omhindertaga hela dess
jernviigssystem. Nyheten viickte
ofverally i Forenta Staterna och if-
ven i Canada stor uppstandelse.

Ns

— For bvar och en som behif-
ver ett fullstindigt engelskt ord-
lexikon, skrif efter det biista som
finnes till G. & C. Merriam, Sprin-
field, Mass.

WaITEWO0O0D, "Free Press” White-
wood koarespondent omnimner att
stadsstyrelsenfmnar framligga till
Inrikes ministern T. M. Daly nod-
viindigheten om att dervarande
emigrations agenturs dterupptages
och besiittes. Forre agenten, Herr
C. K. Hendrikson soker platsen om
igen. Som t. f. agent, sedan plat-
sen af regeringen stiingdes i viras,
har tjenstgjort Hr Sven Lindskog,
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New York. Flere sjukdomsfall
af kolera hafva intriiffat vid hiirva-
‘ra.nde karantiin station, Swinburne
Island och dodsfall ha forekommit.
Sjukdomen lidr ha 6fverforts af ita-
lienska emigranter.

Cricaco. Endast 3 mill. dollars
hafva hitiills inflatit i intriidesaf-
gifter o.s. v. vid utstillningen, di
expenserna under samma tid ut-
gjort 22 mill. dollars.

- )

Denna tidning ir tryckt hos THE
NorpwesTeN PusLisuiNe Co., 241
Portage Ave., Winnipeg. — All
Skandinavisk tryekning utfores
fort oeh billigt.




